ODJEZD / ABFAHRT / DEPARTURE
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SPRAVA Plati od 10.12.2023 do 14.12.2024
“ELEZNIC smér Lysa nad Labem
Vlak Vlak
Cas |Druh| Cislo Ve sméru Poznamky Cas |Druh| Cislo Ve sméru Poznamky
3.50 | Os | 5850] Lysa nad Labem(4.07) - PRAHA HL. N.(4.46) ©; jede vk, ©a29. - 13.37| R | 1354[Lysa nad Labem(13.47) - Mélnik(14.14) REGIOJET
3l.|||., l., 8.V., 5.V||., Ustl' n L Zé ad(15 12) _ Jede VXOd 4.11l. do
27.X; [;12. 8 ®; 6 USTi N -L E|L N '15 17 16.VIIL; ©; B,
4.34| Os | 5852] Lysa nad Labem(4.51) - PRAHA MASARYK. N.(5.34) [® 1| ;% 1.2, IN.L.HL.N(1517) @D 76 R & e
456 | Os | 2511| Lysa nad Labem(5.08) - Praha hl. n.(5.48) - o/ jede vy 13.37] R | 1306| Lysa nad Labem(13.47) MéInik(14.14) — e o5 aod 17.VIIL
BENESOV U PRAHY(6.53) & @6 12,1 Hgt_'nn"ll‘ Eaaid(llifg)l;) denné, od 9.111. do 11.VIIL.
: - jede v s e T RS jedev@at; < H:
5.07 | Os | 5854 Lysa nad Labem(5.24) - PRAHA MASARYK. N.(6.04) | © je ev;f?g; o 12 e e s
5.26 | Os | 2513( Lysa nad Labem(5.38) - Praha hl. n.(6.18) - 0;jede v 14.07 | Os | 5826| Lysa nad Labem(14.24) - Oi Crw o
BENESOV U PRAHY(7.23) & @ 66; 1.2, PRAHA MASARYK. N.(15.04) 08 o012
5.30 | Os | 6402 Lysa nad Labem(5.47) - Mélnik(6.51) - Usti n.L.- ojedevk  ©de | |15.07 | Os | 5828|Lysa nad Labem(15.24) — o P
Stiekov(7.47) - USTi N.L. ZAPAD(7.52) PRAHA MASARYK. N.(16.04) = e
5.30 | Os | 5860[ Lysa nad Labem(5.47) - MILOVICE(6.07) O jedev@®at; 15.37 R | 1356|Lysa nad Labem(15.47) - MélInik(16.14) — REGIOJET
;8 ® 66, 1.2, Usti n.L. zapad(17.12) — JleGdsll\IIIXOd 4111, d; .
n s . - . . o ™
5.57 | Os | 5802| Lysa nad Labem(6.14) - PRAHA MASARYK. N.(7.04) | ©; jede Vgéf% 12 USTI N. L. HL. N.(17.17) _ gE;gl;OYJ;Ef); R & o
6.07 | Os | 5804| Lysa nad Labem(6.24) - PRAHA MASARYK. N.(7.04) | ojedev | |*>37| R | 1308|Lysa nad Labem(15.47) - MéInik(16.14) - iodie do 3.1l & od 17V,
B’ ©; 6 1.2 Usti n.L. zapad(17.07) — denné, od 9.1II. do 11.VIII.
6.26 | Os | 2517| Lysa nad Labem(6.38) - Praha hl. n.(7.18) - ©; Nymburk hl. n.-Praha USTIN. L. HL. N.(17.17) jedev®at: B:e:
BENESOV U PRAHY(8.23) hl. n. ledY;g;_ 5o 12:0 ®; B, O D; T:66. R &
' @ 06, 1.2, - — o
6.30 | Os | 6404 Lysa nad Labem(6.47) - M&Inik(7.31) O jedev R 16.07 | Os | 5832| Lysa nad Labem(16.24) 0w @ oo 12
Y 2 ol ] i o PRAHA MASARYK. N.(17.04)
Usti n.L.-Stiekov(8.47) - USTi N.L. ZAPAD(8.52) 707105 T 5832 Lvsa nad Labem(17 24 S
7.07 | Os | 5806] Lysa nad Labem(7.24) - PRAHA MASARYK. N.(8.04) |© & @: 06 1.2, 1l : s ysa nad Labem(17.24) - ;oo 1.2, ]
2 _ PRAHA MASARYK. N.(18.04) B @612,
7.26| Os | 2521| Lysa nad Labem(7.38) - Praha hl. n.(8.18) - O; jede vy - Yy REGIOIET
BENESOV U PRAHY(9.23) | ;66,12 [ 17.37| R | 1358 L,ys'a nad L’abem(17.47) - MéInik(18.14) — jede v&od 4.1l do
737| R | 1300 Lysa nad Labem(7.47) - M&Inik(8.14) — REGIOJET ustin.L. zapad(19.12) - 16Vl @ B;
Usti n.L. zapad(9.07) - USTI N. L. HL. N.(9.17) nejede 25. 26.XIl., L1 USTIN. L. HL. N.(19.17) 0D Yoo BB
o ’ T @ B ©;D; T R & | [17.37[ R | 1310] Lysa nad Labem(17.47) - M&lnik(18.14) — REGIOJET
B:.e Usti n.L. zapad(19.07) — jede do 3.11l. a od 17.VIII.
8.07 | Os | 5808( Lysa nad Labem(8.24) - PRAHA MASARYK. N.(9.04) [ & q @66 1.2 OSTi N. L HL. N ('19 17) denné, od 9.IIl. do 11.yl|‘||:
8.26 | Os | 2525( Lysa nad Labem(8.38) - Praha hl. n.(9.18) - o jede v@_ o s e T AR JgfeDf gg;’m L é’fg
BENESOV U PRAHY(10.23) = "1 [18.07| Os | 5836 Lysa nad Labem(18.24) — o
9.07 [ Os | 5812]| Lysa nad Labem(9.24)-PRAHA MASARYK. N.(10.04) | ©; I8 12 PRAHA MASARYK. N.(19.04) R’ ;69 1.2 1
9.37| R | 1302(Lysé nad Labem(9.47) - MéInik(10.14) — ;F%;%?B .50 o | [19:07 | Os | 5838] Lysa nad Labem(19.24) - o
Usti n.L. zapad(11.07) - USTI N. L. HL. N.(11.17) ge 7 PRAHA MASARYK. N.(20.04) & e 1.2
10.07 | Os | 5816| Lysa nad Labem(10.24)-PRAHA MASARYK. [ &’ ® o 12; 0] |19.37| R | 1312 Lyséa nad Labem(19.47) - MéInik(20.14) - Usti n.L. RE<§|OJET B
N.(11.04) z&pad(21.07) - USTI N. L. HL. N.(21.17) gﬁ_:;: ©1D; Y1 % R; &
11.07 | Os 5818 LySé nad Labem(1 1 24)'PRAHA MASARYK. ; I] & ®; 6; 1.2 20.07 | Os 5840 Lysa' nad Labem(2024) _ o;
N.(12.04) _ PRAHA MASARYK. N.(21.04) B @ 561221
11.37| R | 1352|Lysa nad Labem(11.47) - Mélnik(12.14) — EESLO)gEdTM” “ 21.07 | Os | 5842[ Lysa nad Labem(21.24) — Q;
Usti n.L. zapad(13.12) — 116.VIII.; ek, PRAHA MASARYK. N.(22.04) 8@ e 12
USTIN. L. HL. N.(13.17) @D 7 e Ris:8:e | [21.37| R | 1360| Lysa nad Labem(21.47) - MéInik(22.13) — RECIOXET
11.37| R | 1304[Lysa nad Labem(11.47) - M&lnik(12.14) — REGIOJET Usti n.L. zapad(23.04) — jede 2.ll. —16VIll;
Usti n.L. zapad(13.07) - jede do 3.1 a od 17.vil, USTI N. L. HL. N.(23.11) PO T RS,
USTIN. L. HL. N.(13.17) jedev@at; E;e: 21.37| R | 1314]Lysa nad Labem(21.47) - M&Inik(22.13) — REGIOJET
@; B, ©);D; T; d®; R; & Usti n.L zapad(23.04) — nejede 24., 25, 31.XI[!.,
12.07 | Os | 5820| Lyséa nad Labem(12.24) — o USTi N. L. HL. N.(23.11 2l =16Vl - e
PRAHA MASARYK. N.(13.04) 08 @012 : (2311) QDY HREE S |
13.07 | Os | 5822 Lysa nad Labem(13.24) — I} 22.07 | Os | 5844| Lysa nad Labem(22.24) — PRAHA HL. N.(23.03) 9, I8 0012
PRAHA MASARYK. N.(14.04) &/ ;69,120 | |23.13| Os | 5856 Lysa nad Labem(23.30) - PRAHA HL. N.(0.09) 2‘;]3(?55‘:-(25-)(”-,
1] ;l;.®‘; dvé 1.2.

VYSVETLIVKY / ERKLARUNGEN / EXPLANATION

Druh vlaku / Zuggattung / Train category

Rychlik / Schnellzug / Fast train
Osobni vlak / Regionalzug / Local train

R
Os

DalSi informace o viaku / Weitere Auskiinfte / Other notes
preprava spoluzavazadel (do vy€erpani kapacity) / Fahrradbeférderung (unter Aufsicht des Reisenden,
bis zur Kapazitatsauslastung) / carriage of registered luggage (until full capacity)
preprava spoluzavazadel s povinnou rezervaci mista pro jizdni kolo a cestujiciho, v nékterych vlacich pouze

[65)

Dopravce vlaku je uveden ve sloupci ,Poznamky“ / Das Eisenbahnverkehrsunternehmen (EVU) steht
in der Spalte ,Poznamky“ / The Railway Undertaking (RU) is listed in the “Poznamky” column

dopravce Ceské drahy, a.s.
2] dopravce ARRIVA vlaky s.r.o. R
E  dopravce RegioJet, a.s. 1.2.
Omezeni jizdy / Fahrtbeschrankungen / Operation days 2.
& pracovni dny (pondéli aZ patek, s vyjimkou v CR statem uznanych svatki) / Arbeitstage (Montag bis
Freitag auBer tschechischen Feiertagen) / working days (Monday to Friday except of Czech public
holidays) &
+ nedéle a v CR statem uznané svatky / Sonntage und tschechische Feiertage / Sundays and Czech
public holidays
@ -@ dnyv tydnu (pondéli-nedéle) / Wochentage (Montag-Sonntag) / days of week (Monday—Sunday) v
Nastupisté = Nast. = Bahnsteig / platform denné = taglich / daily
Kolej = Kol. = Gleis / track jede = verkehrt / operating D
Plati od = Glltig ab / Valid from jedev = verkehrt an/ operating in
od =ab /from nejede = verkehrt nicht / not operating o
do =bis/to nejede v = verkehrt nicht in / not operating in 9
z =von/from a =und/and .
v =in/on aod =undab/and from @
&

pro jizdni kolo / Fahrradbeférderung mit Reservierungspflicht fir Fahrradstellplatz und Reisende, in einigen
Zugen nur fiir den Fahrradstellplatz / carriage of registered luggage with compulsory reservation of bicycles

space and passengers, in some trains of bicycles space only

mozno zakoupit mistenku / Platzreservierung méglich / reservations possible

u vlakl kategorie Sp a Os — ve vlaku fazeny k sezeni vozy 1. i 2. vozové tfidy / Eilzug bzw. Regionalzug

mit Sitzwagen der 1. und 2. Klasse / trains of Sp and Os categories consist of 1st and 2nd class coaches

u vlakl kategorie R a vy8Si — ve vlaku fazeny k sezeni pouze vozy 2. vozové tfidy / Schnellzug und héhere
Zugkategorien fuhrt in Sitzwagen nur 2. Klasse / trains of R and higher categories consist of 2nd class
coaches only

vUz vhodny pro pfepravu cestujicich na voziku nevybaveny zvedaci ploSinou / Wagen mit Rollstuhlfahrerabteil
ohne Hebelift / a coach suitable for carriage of people on wheelchairs not equipped with a platform lift

vUz vhodny pro prepravu cestujicich na voziku, vybaveny zvedaci plo$inou / Wagen mit Rollstuhifahrerabteil
und Hebebuhne / a coach suitable for carriage of people on wheelchairs, equipped with a lifting platform
obcerstveni (roznaskova sluzba nebo samoobsluzny automat) / Erfrischung (Am-Platz-Service oder

ein Verkaufsautomat) / refreshment (in-seat service or a vending machine)

vUz nebo oddily vyhrazené pro cestujici s détmi do 10 let / Wagen oder Abteile fiir Reisende mit Kindern

bis 10 Jahre / a coach or compartments reserved for passengers with children up to the age of 10 years

vlak ne¢eka na Zadné pfipoje / Zug wartet auf keine Anschliisse / the train does not wait for any connections
ve vlaku fazen vlz s pfipojkou 230 V / Wagen mit Steckdosen (230 V) / 230 V power sockets

tichy oddil / Ruhebereich / quiet compartment

ve vlaku Fazen vz s bezdratovym pfipojenim k internetu / Wagen mit WLAN / carriage with a wireless internet
connection

vlak kategorie R a vy38Si zafazeny v integrovaném dopravnim systému / Fahrkarten der Verkehrsverbiinde
gelten in diesem Zug (Schnellzug und héhere Zugkategorien) / integrated transport system tickets are valid in
this train (category R trains and higher)

Seznam vlakd odrazi stav pravidelné dopravy. Pro aktualni informace sledujte operativni informace dopravci.

Provozovatel drahy

Sprava zeleznic, statni organizace
Dlazdéna 1003/7, 110 00 Praha 1

Obchodni jména a sidla dopravci

ARRIVA vlaky s.r.o., Kfizikova 148/34,
186 00 Praha 8

spravazeleznic.cz

ver. KGVD / data ver. 2.10 Data 10.12.2023

Systém KANGO vyvinula KST FRI Zilinskéa univerzita

Ceské drahy, a.s., ndbreZi
L. Svobody 1222/12, 110 15 Praha 1

RegioJet a.s., namésti Svobody 86/17,
602 00 Brno




